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AFFAIRE DE LA DELIMITATION MARITIME
ET DES QUESTIONS TERRITORIALES
ENTRE LE QATAR ET BAHREIN

(QATAR c. BAHREIN)

ORDONNANCE

Présents: Sir Robert JENNINGS, Président; M. ObDA, Vice-Président;
MM. LacHs, AGo, SCHWEBEL, NI, EVENSEN, TARASSOV,
GUILLAUME, SHAHABUDDEEN, AGUILAR MAWDSLEY, RANJEVA,
AJIBOLA, juges ; M. VALENCIA-OSPINA, Greffier.

La Cour internationale de Justice,
Ainsi composée,
Aprés délibéré en chambre du conseil,

Vu larticle 48 du Statut de la Cour et les articles 31, 44 et 45, para-
graphe 2, de son Reéglement,

Vu la requéte enregistrée au Greffe de la Cour le 8 juillet 1991 par
laquelle I’Etat du Qatar a introduit une instance contre ’Etat de Bahrein
au sujet de certains différends entre les deux Etats relatifs a la souverai-
neté sur les iles de Hawar, aux droits souverains sur les hauts-fonds de
Dibal et de Qit’at Jaradah et a 1a délimitation des zones maritimes entre les
deux Etats,

Vu’ordonnance en date du 11 octobre 1991 par laquelle le Président de
la Cour a fixé au 10 février 1992 et au 11 juin 1992 les dates d’expiration
des délais pour le dépdt, respectivement, du mémoire de I’Etat du Qatar et
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du contre-mémoire de I’Etat de Bahrein sur la question de la compétence
de la Cour pour connaitre du différend et sur celle de la recevabilité de la
requéte, lesquels ont été diment déposés dans les délais fixés;

Considérant qu’en I’espéce la présentation d’autres piéces de procé-
dure par les Parties est nécessaire;

S’étant renseignée aupres des Parties,
Prescrit 1a présentation d’une réplique du demandeur et d’une duplique
du défendeur sur les questions de compétence et de recevabilité;

Fixe comme suit les dates d’expiration des délais pour le dépdt de ces
pi¢ces de procédure:

Pour la réplique de I’Etat du Qatar, le 28 septembre 1992;

Pour la duplique de I’Etat de Bahrein, le 29 décembre 1992;

Reéserve la suite de la procédure.

Fait en anglais et en frangais, le texte anglais faisant foi, au Palais de la
Paix, a La Haye, le vingt-six juin mil neuf cent quatre-vingt-douze, en trois
exemplaires, dont I’un restera déposé aux archives de la Cour et les autres
seront transmis respectivement au Gouvernement du Qatar et au Gouver-
nement de Bahrein.

Le Président,
(Signé) R. Y. JENNINGS.

Le Greffier,
(Signé) Eduardo VALENCIA-OSPINA.



